RECOIL PAD - KICK-EEZ LARGE 1-3/8" MODIFIED RECOIL PAD,
BLACK

Soft, Genuine Sorbothane~

These pads don't just slow recoil down, they actually cut the kick dramatically
by absorbing it! Made from soft, springy, Sorbothane, they end next-day-hurt,
tame large caliber flinch and allow recoil-sensitive shooters to shoot in
comfort. Won't ever bottom out. Grind and shape like regular pads, just don’t
allow heat to build up. 200 Series Dual Action Sporting Clays pad has two
layers of Sorbothane for extra protection. The first layer reacts quickly to
absorb initial recoil, while the second layer dissipates the remaining energy to
maximize absorption. Heel is canted approximately 45° for easy shouldering
from the “low gun” position. 300 Series All Purpose has a slightly concave face
designed for all shooting applications. 300 Series Dual Action All Purpose pad
combines the two-layer absorption properties of the 200 Series Dual Action
pads with a flat back and downward-canted ends for easy shouldering in a
wide variety shooting applications. 400 Series Trap has a more pronounced
concave face than 300 Series for fixed-position trapshooting. 500 Series
Magnum is designed for heavy recoiling guns and has a flat face and
downward canted ends for easy shouldering. All pads feature solid sides, a
black base, and leather-grain textured face.

Attributes

¢ Name: KICK-EEZ LARGE 1-3/8" MODIFIED RECOIL PAD, BLACK
¢ Manufacturer: KICK-EEZ
e Product no.: 440501112
e Mfr. No.: 501-125-L-B

¢ Color: Black

e Material: Polymer

¢ Size: Large

¢ Style: Standard

¢ Thickness: 1-3/8"

¢ Delivery weight: 0.272kg
e UPC: 730412000014

Item details

Made in USA
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RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED
TRAP PAD, BLACK Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED TRAP PAD entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es den Riicksto erheblich reduziert.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle immer sicher, dass das RuckstoBpad mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Uberpriife das RiickstoBpad vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte das RuckstoRpad aulRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen, wenn es nicht
in Gebrauch ist.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung und Sicherheit von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass du das Rlickstopad in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen und Gefahren
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das RickstoBpad nur fur den vorgesehenen Zweck - die Reduzierung des RuckstoRes beim
SchieBen.

Vermeide es, das Pad extremer Hitze auszusetzen, da dies die Materialintegritat beeintrachtigen kann.
Modifiziere das RuckstoBpad nicht Uber die empfohlenen Nutzung hinaus; Schleifen oder Formen sollte
sorgfaltig und ohne UbermaRige Hitze durchgefihrt werden.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, wenn du Feuerwaffen
benutzt.

Wenn du wahrend der Nutzung des RlckstoBpads Unbehagen oder Schmerzen verspirst, hore sofort auf,
es zu verwenden, und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Entferne gegebenenfalls das vorhandene Rickstopad von der Schaft deiner Feuerwaffe.
o Richte das KICKEEZ RiickstoBpad mit dem Schaft deiner Feuerwaffe aus und sichere es gemaR den
Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass das Pad fest angebracht ist und sich nicht bewegt, wenn Druck ausgelbt wird.
Nutzung:

o Positioniere die Feuerwaffe bequem gegen deine Schulter, sodass das Pad Kontakt mit deiner
Schulter hat.

o Halte eine korrekte SchieBhaltung ein, um die Effektivitat des RlckstoBpads zu maximieren.

o Uberpriife nach dem SchieRen das Pad auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung, bevor du
es das nachste Mal verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das RiickstoBpad gemal den lokalen Vorschriften flr Polymermaterialien.

¢ Verbrenne das Ruckstopad nicht, da beim Verbrennen schadliche Substanzen freigesetzt werden
kénnen.

¢ Wenn das RilckstoBpad beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es zu recyceln,
falls entsprechende Einrichtungen verflgbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstltzung beziiglich des RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8"
MODIFIED TRAP PAD, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und angenehmes SchieRerlebnis mit
deinem RECOIL PAD KICKEEZ gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an lokale
Vorschriften bei der Nutzung von Feuerwaffen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit flr diese wichtigen
Richtlinien.



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED
TRAP PAD, BLACK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED TRAP PAD. This product is designed to
enhance your shooting experience by significantly reducing recoil. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the recoil pad is compatible with your firearm before use.

Inspect the recoil pad for any signs of wear or damage before each use. Do not use if damaged.

¢ Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Ensure that you are using the recoil pad in a safe environment, free from distractions and hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the recoil pad only for its intended purpose—reducing recoil during shooting.

¢ Avoid exposing the pad to extreme heat, as this may compromise its material integrity.

¢ Do not modify the recoil pad beyond recommended usage; grinding or shaping should be done carefully
and without excessive heat.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

If you experience discomfort or pain while using the recoil pad, stop using it immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing recoil pad from the stock of your firearm, if applicable.

Align the KICKEEZ recoil pad with the stock of your firearm and secure it in place according to the
manufacturer's instructions.

o Ensure that the pad is firmly attached and does not move when pressure is applied.

[¢]

2. Usage:

o Position the firearm comfortably against your shoulder, ensuring that the pad is in contact with
your shoulder.

o Maintain a proper shooting stance to maximize the effectiveness of the recoil pad.

o After shooting, inspect the pad for any signs of wear or damage before the next use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations regarding polymer materials.
¢ Do not incinerate the recoil pad, as it may release harmful substances when burned.
¢ If the recoil pad is damaged or no longer usable, consider recycling it if facilities are available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED TRAP
PAD, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your RECOIL
PAD KICKEEZ. Always prioritize safety and adhere to local regulations while using firearms. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el RECOIL PAD
KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED TRAP PAD,
BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED TRAP PAD. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al reducir significativamente el retroceso. Para asegurar un uso seguro y efectivo,
por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate siempre de que el pad de retroceso sea compatible con tu arma antes de usarlo.

Inspecciona el pad de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso. No lo utilices
si estd dafiado.

Mantén el pad de retroceso fuera del alcance de nifios y personas vulnerables cuando no esté en uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la seguridad de armas de fuego.

Asegurate de que estas utilizando el pad de retroceso en un entorno seguro, libre de distracciones y
peligros.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa el pad de retroceso solo para su propésito previsto: reducir el retroceso durante el tiro.

Evita exponer el pad a calor extremo, ya que esto puede comprometer la integridad del material.

No modifiques el pad de retroceso mas alla del uso recomendado; el lijado o la conformacién deben
hacerse con cuidado y sin generar calor excesivo.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al utilizar armas de
fuego.

Si experimentas incomodidad o dolor mientras usas el pad de retroceso, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira cualquier pad de retroceso existente del culatin de tu arma, si es aplicable.

o Alinea el pad de retroceso KICKEEZ con el culatin de tu arma y aseguralo en su lugar de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que el pad esté firmemente sujeto y no se mueva cuando se aplique presién.

o Coloca el arma cémodamente contra tu hombro, asegurandote de que el pad esté en contacto con
tu hombro.

o Mantén una postura de tiro adecuada para maximizar la efectividad del pad de retroceso.

o Después de disparar, inspecciona el pad en busca de signos de desgaste o dafio antes del préximo
uso.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el pad de retroceso de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales poliméricos.

¢ No incinera el pad de retroceso, ya que puede liberar sustancias dafinas al quemarse.

» Si el pad de retroceso esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si hay instalaciones
disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional con respecto al RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8"
MODIFIED TRAP PAD, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu
producto.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia de tiro segura y agradable con tu
RECOIL PAD KICKEEZ. Siempre prioriza la seguridad y cumple con las regulaciones locales mientras usas armas
de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Coussinet de Recul KICKEEZ GRAND 13/8" PAD
MODIFIE, NOIR Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le Coussinet de Recul KICKEEZ GRAND 13/8" PAD MODIFIE. Ce produit est congu pour
améliorer ton expérience de tir en réduisant considérablement le recul. Pour garantir une utilisation s(re et
efficace, lis attentivement ce guide d'instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

* Assuretoi que le coussinet de recul est compatible avec ton arme a feu avant utilisation.

¢ Inspecte le coussinet de recul pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation. Ne pas
utiliser s'il est endommagé.

* Garde le coussinet de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas
utilisé.

¢ Suis toutes les lois et reglements locaux concernant |'utilisation et la sécurité des armes a feu.

o Assuretoi d'utiliser le coussinet de recul dans un environnement slr, sans distractions ni dangers.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le coussinet de recul uniguement pour son but prévu : réduire le recul pendant le tir.

e Evite d'exposer le coussinet & des températures extrémes, car cela pourrait compromettre I'intégrité de
son matériau.

¢ Ne modifie pas le coussinet de recul audela de I'utilisation recommandée ; le meulage ou la mise en
forme doivent étre effectués avec soin et sans chaleur excessive.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors
de I'utilisation des armes a feu.

» Si tu ressens de l'inconfort ou de la douleur en utilisant le coussinet de recul, cesse immédiatement de
I'utiliser et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retire tout coussinet de recul existant de la crosse de ton arme a feu, si applicable.

Aligne le coussinet KICKEEZ avec la crosse de ton arme a feu et fixele en place selon les
instructions du fabricant.

Assuretoi que le coussinet est fermement attaché et ne bouge pas lorsque tu appliques une
pression.

o

[¢]

o

2. Utilisation :

o Positionne I'arme a feu confortablement contre ton épaule, en t'assurant que le coussinet est en
contact avec ton épaule.

o Maintiens une posture de tir appropriée pour maximiser I'efficacité du coussinet de recul.

o Apres le tir, inspecte le coussinet pour tout signe d'usure ou de dommage avant la prochaine
utilisation.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose du coussinet de recul conformément aux réglements locaux concernant les matériaux
polymeres.

e Ne pas incinérer le coussinet de recul, car cela pourrait libérer des substances nocives lorsqu'il est brilé.

¢ Sile coussinet de recul est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler si des
installations sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Coussinet de Recul KICKEEZ
GRAND 13/8" PAD MODIFIE, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton
produit.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité t'aidera a garantir une expérience de tir siire et agréable avec ton Coussinet
de Recul KICKEEZ. Priorise toujours la sécurité et respecte les reglements locaux lors de I'utilisation d'armes a
feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL RECOIL PAD
KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED RECOIL PAD,
BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED RECOIL PAD. Questo prodotto & progettato

per migliorare la tua esperienza di tiro riducendo significativamente il rinculo. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il recoil pad sia compatibile con la tua arma prima dell'uso.

Controlla il recoil pad per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

e Tieni il recoil pad fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non € in uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.
Assicurati di utilizzare il recoil pad in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Utilizzo

¢ Utilizza il recoil pad solo per il suo scopo previsto: ridurre il rinculo durante il tiro.

o Evita di esporre il pad a temperature estreme, poiché cio potrebbe compromettere l'integrita del
materiale.

¢ Non modificare il recoil pad oltre I'uso raccomandato; la limatura o la modellatura devono essere eseguite
con attenzione e senza eccessivo calore.

¢ Indossa sempre un'adeguata protezione personale, compresi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.

¢ Se avverti disagio o dolore durante I'uso del recoil pad, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione:

o

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi eventuali pad di rinculo esistenti dalla calciatura della tua arma, se applicabile.

Allinea il recoil pad KICKEEZ con la calciatura della tua arma e fissalo in posizione secondo le
istruzioni del produttore.

Assicurati che il pad sia saldamente attaccato e non si muova quando viene esercitata pressione.

[¢]

[¢]

2. Utilizzo:

o Posiziona I'arma comodamente contro la tua spalla, assicurandoti che il pad sia in contatto con la
tua spalla.

o Mantieni una postura di tiro corretta per massimizzare |'efficacia del recoil pad.

o Dopo il tiro, ispeziona il pad per eventuali segni di usura o danni prima del prossimo utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il recoil pad in conformita con le normative locali riguardanti i materiali polimerici.
¢ Non incenerire il recoil pad, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive quando bruciato.



e Se il recoil pad &€ danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclarlo se le strutture sono disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardanti il RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8"
MODIFIED RECOIL PAD, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo
RECOIL PAD KICKEEZ. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le normative locali durante 'uso delle armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED
RECOIL PAD, BLACK Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED RECOIL PAD. Dette produktet er designet for
a forbedre din skyteopplevelse ved a redusere reky! betydelig. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg alltid for at rekylputen er kompatibel med ditt vapen fer bruk.

* Inspiser rekylputen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
e Oppbevar rekylputen utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer nar den ikke er i bruk.
Folg alle lokale lover og forskrifter angdende vapenbruk og sikkerhet.

Sgrg for at du bruker rekylputen i et trygt miljg, fritt for distraksjoner og farer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk rekylputen kun til sitt tiltenkte formal—a redusere rekyl under skyting.

e Unnga a utsette puten for ekstrem varme, da dette kan kompromittere materialets integritet.

¢ |kke modifiser rekylputen utover anbefalt bruk; sliping eller forming bgar gjares forsiktig og uten
overdreven varme.

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsbeskyttelse, nar du bruker vapen.

¢ Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker rekylputen, stopp umiddelbart og konsulter en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrq for at vapenet ditt er uladet og pekes i en trygg retning.

o Fjern eventuelle eksisterende rekylputer fra kolben pa vapenet ditt, hvis aktuelt.

Juster KICKEEZ rekylputen med kolben pa vapenet ditt og fest den pa plass i henhold til
produsentens instruksjoner.

Sgrg for at puten er godt festet og ikke beveger seg nar trykk pafares.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

[¢]

Plasser vapenet komfortabelt mot skulderen din, og sgrg for at puten er i kontakt med skulderen.
Oppretthold en riktig skytestilling for @ maksimere effektiviteten til rekylputen.
Etter skyting, inspiser puten for tegn pa slitasje eller skade far neste bruk.

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kast rekylputen i samsvar med lokale forskrifter angaende polymermaterialer.

* Ikke brenn rekylputen, da den kan frigjere skadelige stoffer nar den brennes.

* Huvis rekylputen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere den hvis fasiliteter er
tilgjengelige.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angdende RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8"
MODIFIED RECOIL PAD, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Konklusjon

A fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse med din RECOIL
PAD KICKEEZ. Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale forskrifter nar du bruker vapen. Takk for at du tar
hensyn til disse viktige retningslinjene.



PODKLADKA RECOIL KICKEEZ DUZA 13/8"
MODYFIKOWANA PAD, CZARNA Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PODKEADKI RECOIL KICKEEZ DUZE) 13/8" MODYFIKOWANE] PAD. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego poprzez znaczne zredukowanie odrzutu.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym
przewodnikiem po zasadach bezpieczenstwa.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze podktadka recoil jest kompatybilna z Twojg bronig przed uzyciem.

e Sprawdzaj podktadke przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzona.

¢ Trzymaj podktadke z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych, gdy nie jest uzywana.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i bezpieczenstwa broni palnej.

o Upewnij sie, ze uzywasz podktadki w bezpiecznym Srodowisku, wolnym od rozproszen i zagrozen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj podktadki tylko do jej zamierzonego celu - redukcji odrzutu podczas strzelania.

¢ Unikaj narazania podktadki na ekstremalne ciepto, poniewaz moze to wptyna¢ na integralnos¢ materiatu.
Nie modyfikuj podktadki poza zalecanym uzytkowaniem; szlifowanie lub formowanie powinno odbywac sie
ostroznie i bez nadmiernego ciepta.

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni palnej.

Jesli odczuwasz dyskomfort lub bél podczas korzystania z podktadki, natychmiast przestan jej uzywac i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usuh wszelkie istniejace podktadki recoil z kolby twojej broni, jesli to konieczne.
Wyreguluj podkfadke KICKEEZ w kolbie twojej broni i zabezpiecz jg zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Upewnij sie, ze podktadka jest mocno przymocowana i nie porusza sie pod naciskiem.

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ broh wygodnie przy ramieniu, upewniajac sie, ze podkfadka jest w kontakcie z twoim
ramieniem.

o Utrzymuj prawidtowq postawe strzelecka, aby zmaksymalizowa¢ skutecznos¢ podktadki recoil.

o Po strzelaniu sprawdzZ podktadke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed nastepnym
uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj podktadke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw polimerowych.
» Nie spalaj podkfadki, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje podczas palenia.



* Jesli podktadka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jej recykling, jesli dostepne sg
odpowiednie zaktady.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
PODKLADKI RECOIL KICKEEZ DUZE] 13/8" MODYFIKOWANE] PAD, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczefstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
strzeleckie z PODKLADKA RECOIL KICKEEZ. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i przestrzegaj lokalnych regulacji
podczas korzystania z broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED
TRAP PAD, BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED TRAP PAD tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi merkittavasti vahentamalla takaisinlydntia. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdama turvallisuusohjeopas huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta takaisinlydntipad on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttda.

Tarkista takaisinlydntipad ennen jokaista kayttda kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on
vaurioitunut.

Pida takaisinlyéntipad lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, kun sita ei kayteta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttéa ja turvallisuutta.
Varmista, etta kaytat takaisinlydntipadia turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairidista ja
vaaratekijoista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta takaisinlyontipadia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa takaisinlyonnin vahentamiseksi
ampumisen aikana.

Valta altistamasta padi aarimmaiselle kuumuudelle, silla tama voi heikentda sen materiaalin eheytta.

Ala muokkaa takaisinlydntipadia suositellun kayton yli; hiominen tai muotoilu tulisi tehda huolellisesti
ilman liiallista lampda.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silma ja korvasuojia, aseita kaytettdessa.

Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua kayttaessasi takaisinlydntipadia, lopeta sen kaytto valittdmasti ja ota
yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista mahdollinen olemassa oleva takaisinlyontipad aseen tukista, jos se on tarpeen.
Kohdista KICKEEZ takaisinlyontipad aseen tukin kanssa ja kiinnita se paikalleen valmistajan
ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd pad on tiukasti kiinnitetty eika se liiku, kun siihen kohdistuu painetta.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Aseta ase mukavasti olkapaasi vasten varmistaen, ettd pad on kosketuksessa olkapaasi kanssa.

o Pida oikea ampumaasento maksimoidaksesi takaisinlyontipadin tehokkuuden.

o Ampumisen jalkeen tarkista padin kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen
seuraavaa kayttoa.

Havitysohjeet

¢ Havita takaisinlydntipad paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat polymeerimateriaaleja.

« Ala polta takaisinlydntipadia, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita palamisen yhteydessa.

¢ Jos takaisinlyontipad on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattamista, jos
mahdollisuudet ovat saatavilla.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisatukea RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8"
MODIFIED TRAP PAD tuotteen osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuote pakkauksessa.

Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan
ampumakokemuksen RECOIL PAD KICKEEZ:n kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja noudata paikallisia saantdja
aseita kaytettaessa. Kiitos, ettad kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED
TRAP PAD, BLACK Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED TRAP PAD. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse genom att avsevart minska rekyl. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1&s denna sakerhetsanvisning noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att rekylkudden ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

Inspektera rekylkudden for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning. Anvand den inte om
den ar skadad.

Hall rekylkudden utom rackhall for barn och sarbara individer nar den inte anvands.

F6lj alla lokala lagar och foreskrifter angdende vapenanvandning och sékerhet.

Se till att du anvander rekylkudden i en saker miljo, fri fran distraktioner och faror.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand rekylkudden endast for dess avsedda syfte—att minska rekyl under skytte.

¢ Undvik att utsatta kudden fér extrem varme, eftersom detta kan kompromettera dess materialintegritet.
Modifiera inte rekylkudden utéver rekommenderad anvandning; slipning eller formning bér géras
noggrant och utan éverdriven varme.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och horselskydd, nar du anvander skjutvapen.

Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning av rekylkudden, sluta anvanda den omedelbart och
konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort eventuell befintlig rekylkudde fran vapnets kolv, om tillampligt.

o Justera KICKEEZ rekylkudden med kolven pa ditt vapen och fast den pa plats enligt tillverkarens
anvisningar.

o Kontrollera att kudden sitter fast ordentligt och inte ror sig nar tryck appliceras.

2. Anvandning:

o Placera vapnet bekvamt mot din axel, och se till att kudden ar i kontakt med din axel.
o Uppratthall en korrekt skjutstalining for att maximera effektiviteten av rekylkudden.
o Efter skytte, inspektera kudden for tecken pa slitage eller skador innan nasta anvandning.

Avfallsanvisningar

e Kassera rekylkudden i enlighet med lokala foreskrifter angaende polymermaterial.

¢ Incinera inte rekylkudden, eftersom den kan frigéra skadliga amnen vid férbranning.

e Om rekylkudden &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna den om faciliteter finns
tillgangliga.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED
TRAP PAD, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Slutsats

Att folja dessa sakerhetsanvisningar kommer att bidra till en saker och trevlig skytteupplevelse med din RECOIL
PAD KICKEEZ. Prioritera alltid sdkerhet och f6lj lokala féreskrifter vid anvandning av skjutvapen. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 13/8" MODIFIED TRAP PAD, BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8" MODIFIED TRAP PAD. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze vyrazné snizuje zpétny raz. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni
pouziti, peclivé si prectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy se ujistéte, Ze je podlozka kompatibilni s vasim stielnym zafizenim pred pouzitim.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte podlozku na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Nepouzivejte, pokud je poskozena.

Uchovévejte podlozku mimo dosah déti a zranitelnych jednotlivcl, kdyZ se nepouziva.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouziti a bezpeénosti stfelnych zbrani.
Ujistéte se, ze pouzivate podlozku v bezpecném prostredi, které je bez rozptyleni a nebezpedi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte podlozku pouze pro jeji zamysleny ucel - snizovani zpétného razu béhem strelby.

Vyhnéte se vystaveni podlozky extrémnimu teplu, protozZe to mlze ohrozit jeji materidlovou integritu.
Neprovadéjte Upravy na podlozce nad rdmec doporuc¢eného pouZiti; brouseni nebo tvarovani by mélo byt
provadéno opatrné a bez nadmérného tepla.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Pokud béhem pouzivani podlozky pocitite nepohodli nebo bolest, okamzité prestarite podlozku pouzivat a
obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o

Ujistéte se, Ze je vaSe strelné zafizeni vybito a sméfuje bezpelné.

Odstrarnite jakoukoli stavajici podlozku z pazby vaseho strelného zafizeni, pokud je to relevantni.
Zarovnejte KICKEEZ podlozku s pazbou vaseho strelného zafizeni a zajistéte ji na misté podle
pokyn{ vyrobce.

Ujistéte se, Ze je podloZzka pevné pfipevnéna a nepohybuje se, kdyZ je na ni vyvijen tlak.

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti:

o Umistéte strfelné zafizeni pohodIné proti svému rameni, ujistéte se, Ze je podlozka v kontaktu s
vasim ramenem.

o Udrzujte spravny strelecky postoj pro maximalni Gc¢innost podlozky.

o Po stfelbé zkontrolujte podloZku na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni pred dalsim
pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte podlozku v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se polymernich materialQ.

¢ Nepalte podlozku, protoze mlze pri spalovani uvolriovat skodlivé latky.
» Pokud je podlozka poskozena nebo jiz nepouzitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud jsou k dispozici zafizeni.



Informace o kontaktu pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podpory ohledné RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 13/8"
MODIFIED TRAP PAD, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a prijemny zézitek ze strelby s vasim RECOIL

PAD KICKEEZ. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a dodrzujte mistni piedpisy pfi pouzivani stielnych zbrani.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyntim.
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